Aanwijzingen voor het gebruik van
dit boek

Alle toegelichte begrippen/trefwoorden zijn vet gedrukt en staan alfabetisch gerang-
schikt.

Na elk trefwoord staat (indien van belang) tussen haakjes en afgekort uit welk land
het begrip afkomstig is.

Dan volgt een beschrijving of verklaring (soms wordt u direct verwezen naar een
andere plek in het lexicon).

Veel beschrijvingen bevatten verwijzingen naar andere trefwoorden in dit lexicon die voor
een beter begrip van belang of interessant zijn. Deze verwijzingen zijn cursief gedrukt.

Enkele praktische opmerkingen:

« De volgorde van de trefwoorden is strikt alfabetisch, d.w.z. dat alle letters van het
vet-gedrukte begrip meetellen en dat spaties tussen delen van het begrip bij het
alfabetiseren genegeerd zijn.

« Namen van wijnen en wijngebieden beginnend met Céte(s), Coteau(x) en Cha-
teau of Domaine vindt u veelal onder het eerstvolgende kenmerkende bestand-
deel van de naam.

+  Bij verwijzingen die in verbogen vorm staan, zoeke men in het algemeen onder de
niet-verbogen vorm: rijpt onder rijpen, zware onder zwaar, Rioja’s onder Rioja, enz.

» In elke omschrijving zijn slechts een beperkt aantal verwijzingen cursief gedrukt.
Ook wanneer u in een omschrijving een niet-cursieve naam, term of afkorting
tegenkomt, loont het de moeite die op te zoeken. Grote kans dat u er in dit boek
een verklaring of beschrijving van vindt.

= Alle druivenvariéteiten worden in dit boek met een kleine letter geschreven (bijv.
pinot noir), dit onder meer ter onderscheiding van wijnen die naar hun druif zijn

genoemd en die met een hoofdletter worden geschreven (Pinot Noir).

Gebruikte landenafkortingen:

Arg. Argentinié Joeg. Voormalig Joegoslavié
Aust. Australié Lux. Luxemburg
Bulg. Bulgarije Ned. Nederland
ClL Chili N.-Z. Nieuw-Zeeland
Dts. Duitsland QOost. Qostenrijk
Eng. Engeland Port. Portugal
Fr. Frankrijk Roem.  Roemenié
Gr. Griekenland Sp. Spanje
Hong. Hongarije V.S, Verenigde Staten
It Italié Z.-Afr. Zuid-Afrika

Zw. Zwitserland

ACETOBACTER MICODERMA ACETI

aards  Geur- en smaakindruk in wijn,
veroorzaakt door de bodem van de wijn-
gaard. Bij het ruiken en proeven van een
aardse wijn kan men associaties hebben
met (bos)grond, truffels en champig-
nons. Men noemt aards ook wel gronde-
rig, maar dat heeft een vrij negatieve
klank. Van een wijn waarin de bodem
terug te proeven is zegt men ook wel dat
hij terroir heeft (Fr. terre = grond). De
Duitse term luidt Bodengeschmack.
Natuurlijk spelen de gebruikte druivenva-
riéteiten en de toegepaste vinificatie en
rijping een belangrijke rol in het uiteinde-
lijke (aardse) karakter van de wijn. Een
duidelijk voorbeeld van een rode wijn
met een aardse smaak is een Pomerol.
Een uitgesproken muffe geur en smaak
is meestal het gevolg van een fout in de
wijn die veroorzaakt is door een slechte
kurk of rijping op slecht onderhouden
(schimmelige) houten vaten.

abbeeren (Dts.) Het ontstelen van drui-
ven v6or de gisting.

abboccato (It.) Aanduiding voor een
halfdroge wijn.

Abfiiller (Dts.) Bottelaar.

abocado (Sp.) Aanduiding voor een
halfdroge wijn. Is minder zoet dan de
eveneens Spaanse aanduiding semiseco.
abouriou  Blauwe druivenvariéteit uit
het zuidwesten van Frankrijk. Geeft wijnen
van matige tot redelijke kwaliteit. De
hoge opbrengst is voor de wijnboeren
een positieve eigenschap, de lichte en
neutrale wijn is voor de consument
meestal niet interessant.

Abruzzo (It.) Wijnproducerend gewest
in Midden-/talié, aan de Adriatische kust.
Abruzzo — de Nederlandse naam is
Abruzzen — is een ruige streek en die
ruigheid is in sommige rode wijnen
terug te vinden. De Montepulciano d’A-
bruzzo is een meestal aantrekkelijke rode
wijn, die in vele stijlen en kwaliteiten
wordt gemaakt. Alle hebben een sombe-
re fruitigheid en een soepel karakter. De
rosé die van dezelfde druif wordt

gemaakt heet Cerasuolo, heeft datzelfde
uitbundig en aards fruitige karakter als
de rode en is meestal droog en vrij ste-
vig van karakter. De witte wijnen, meest-
al gemaakt van de trebbiano zijn minder
interessant. De gemiddelde kwaliteit van
de wijnen is heel behoorlijk, met af en
toe een uitschieter naar goed.

abstichen (Dts.) Afhevelen.

abstufen (Dts.) Het door de producent
in een lagere kwaliteitscategorie inscha-
len van een wijn. Hierbij wordt bijvoor-
beeld een wijn van Auslese-kwaliteit ter
keuring en in de verkoop gebracht als
een Spitlese. Het idee erachter is dat
men om een goede reputatie te vestigen
beter een zeer goede Spitlese op de
markt kan brengen dan een net voldoen-
de Auslese. Het zijn met name de zeer
prestigieuze en veeleisende producenten
die regelmatig hun wijnen ‘abstufen’.
A.C. (Fr) Afkorting van Appellation
Contrélée. Verkorte weergave van de offi-
ciéle afkorting A.O.C. die staat voor
Appellation d'Origine Contrélée. Zie
aldaar.

Accad (Fr.) Omstreden vinificatie-
methode, toegepast in Bourgogne met
het doel zoveel mogelijk kleur en extract
in rode wijn te verkrijgen. Hiertoe laat
men voorafgaand aan de alcoholische gis-
ting de schillen en het sap van gekneus-
de druiven 15 tot 25 dagen onder lage
temperaturen in een afgesloten vat
weken.

acerbe (Fr.) Uitdrukking om een zeer
wrange en zure smaak te karakteriseren.
acetaldehyde Chemische stof die de
tussenstap vormt bij de omzetting van
ethylalcohol (ethanol) naar azijnzuur. Een
hoog acetaldehydegehalte in een wijn is
vaak een indicatie van een fout tijdens
de gisting of rijping van de wijn.
Acetobacter micoderma aceti  Azijn-
zuurbacterie verantwoordelijk voor het
zuur worden van wijn door azijnvor-
ming. Gevreesd bij wijnmakers, maar
goed tegen te gaan door zorgvuldig en



